DRAMMA GIOCGSO PER MUSICA

Da Rapprefentar[s
NEL NOBILE TEATRO DI UDINE
Nella folita Fiera di
SS. LORENZDO
Nell’ Eftate del 1z 7 9 8.

DEDPICATO

ALLE NOBILISSIME DAIvﬂr
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NOBILISSIME DAME,

MI fo un doveré di cribucarvi il primo

Dramma , che comparifce in quefta fta-

gione {u quefte Scene . Comunque fcarfo fiz
il tributo, non pertanto Ia grandezza pa-
turale dell’ animo voftro m’ apre I’ adito ad
una quafi cerea lufinga, che con la corte-
sia, e gentilezza, ch’ ¢ voftra particolare

- caratteriftica, nell’ atto di accoglierlo vorre. .

te proteggerlo , foftenerlo , e difenderlo ,

con quella generofitd , che nobilmente vi di.

ingue, alla quale con rifpettofa “fiducia
raccomandandomi, mi do I onore dj {e-

snarmi col piti profondo offequio, e vene-
TaZione ,

Umilifs, Pewoti]s, Obbligatifs. Serw.
Giufeppe Occhialine impte(ario.

-----




ATTORI

Madama Linguadocca F tordi[pina .
La Sig. Rofa Canzone Prima Buffa afoluta .

Barone Mayrmotia .

Il Sig. Gio: Battifta Brocchi Primo Buffo affoluto .

D. Lawinio .
Il Sig. Vincenzo Zardi Primo mezzo Caratiere .

Sgrullina Locandiera .

La Sig. Cecilia Cataldi Seconda Donna .

. Marchefe Granziotemero .
. - 4 1I Sig. Giufeppe Bottinelli Primo Buffo mez. carat.

. Il Marefciallo del To VR
I Sig., 'Vincenzo Zanardi smnfa ey CATaE

gy e | O G N SISO
Mataziont di Sceme.
ATTO PRIMDO.

Piazza ad ufo di Fiera, con varie Botteghe .

' : Camera in Locanda. Sala.
Grotta, Elifi .

1 - ; : ATTO SECONDO.
| Cortile. Canzera.
: Sala. Sala di Balle illwninata.
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ATTO PRIM

e bl . SCENA PRIMA

Piazza con fiera, con-tende, Batteghe, e Bottegha
di Caffé da un latto, e uail altro Locanda.

Marmottay one ed 1l Marchefe feduti al Cafe, .
ofervand. con ¥ qachialine ile_pesfone che: faranno
per la Fieva; Linguadocca [erwita da D
Lavinio il qna!e tered L ombrellino d*'
Sole aperto, ed um Cagnolimo: [oito
1/ braccio, -ed um Lacche che li
: terva lo Strajcing, ¢ Sgruliva :
¥ : - che wiene :Jiaf.’:: Lnsindd, ?‘*T‘@

e
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( PR E! giorho! Bella Fiera! .
B Graphdenari qui fi {peade,

- Jeota. S ot B aakid { Quefto compra quelic vende ,

i ‘i 1 J piles /\Afhl— '1—::-5'—'! e ;“:-« i » i o E}Un{}[?]glﬂ e i.altrda da.

' . Ve et Loul - ' ST ove {ono itempi andari,
/“"}’“”" i xfﬂ}:(em Non {3 trovano pilt ﬂ:mcch:,

Hanno ‘i Gatti-asperd] gl occhi , .
Che regali piltt non vé. |
Bar.  Quell’ amabil madamina A
E’ un prodigio di Bellezza!
Via fparate la Por:n;?:
S’ incominci a regala
Mar. Non v' & niente da ;mr mie
Ci farer brutta figura:
¢ Non né ho un per [2 paura
s Se bo da dir la verith)
Ling. Spera il cor fra tanti oggetti
Da vantar qualche trofeo
2 non veggo utt Cicisbeo
e Che mi venga a cartegiar
+
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ATTO

' .
p.Lsw. Non vi bafta, Donna ingrata,
Che per voi mi ftrugga il Core:
Ah? rendete 2 un fido amore
Troppo barbara empieta:
Chcpﬁc dice & un bel Mofzico?
E’ un Occhietto lufinghiero?
( Cara amica a dirti il vero
@3) ( Pare un moftro di belta;
. Ehi, ragazza: Chi fon quelli’
Ser. Son due ricchi fignorini,
D.Lav- Lafci andar quei civettini,

Tu gia fai quanto I’ adoro
Lisg. Ma l'amore fenza 1’ oro,

E' un palazzo fenza tetto
D.Lav.( Ah deftino maledetto
Quante mai ne ho da {offrir )
( Voglio farlo per difpetro
Non lo poffo piut foffrir )
Cavalieri

’

Sgre

Ling.

az) Ci abafliamo
Ling. Vi fon ferva
D. Lav.
Mar. E pur bella?
Bar. E Bonna, O Dea?
Gix il figliol di Cittarea
y L'incomincia a pizzicar
) Ci incomincia a pizzicar
( Bal foggiorno! bella fiera:
( Gran denaro qui fi fpende ,
( Quefto coppra., quello vende,
('L uno piglia e 1’ altro da,

D. Lavy, Adorata Signoia ‘
Vane al diavolo

Che facciamo'!

Ling. :
Sniantato ‘Gicisbeo ! per tua cagione
Da un fluolo d'amanti
Cigcondata pon mi yeggo’

b.Lav. E non vi bafta
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Liug.

Maye.
Sgraul.

Bay.
May,
Bay.
May.
Bay,

Serul.
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La fervith fedele iz oae 3 ! =
Eh! ci vuol altro ' =R
E{le far il Damerino el

uando abbiam-la Locanda al Borfe]lino! =il
Dite Sgrullina, chi & quella gigﬂmif”’“"' FEG
-E’ una Dama lombarda =
Sta nella mia Locanda. e
Cofpetto ! \ =
E’ quel galante € il Fratello —

L' Amante 2 L
Lo Spofo? & . .

Il Prottetore - i
Oh quanta Carne al‘foco! Son; due giorni iy

Che abita in Cafa mia, e gia*voletp
Che fappia tutto quefto? : .

Mayr. - Perché?
Bay, Qual meraviglia! in mezza Oretta
Che impiegano le Donne a far mercato

_ ‘Sam li fatei di tutto il vicinate
Ling. Che felice ftagione! I’aria tranquilla
; - I]'_.’ amenita {%el loco -

nvita a . paflegiar - : — |
Bar. Ne anderei faftofo

Se il deftro _braccio mio., ora potc'ITe

Unito al fuo finiftro
e Softener la fua machina,

ar, E’ all’ oppofto

Io col finiftro, latto fianchegiando

Il quarto deftro della fua perfona

ra lui, lei. Eme. ...,
Bar.  Si farebbe 13 regola del tre,
B. Lav. Ma cofpetto Signora ?
Ling. ; Non opporti, ‘
g Mi voglio divertir .

. La®. ‘ ( Barbaro amgpre 1
Lo Q;;nm {ai far per avvilir un core \: f
Erni, ( Manco mal ch' il fratello , s %
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o AT ITIO
Per dirla mi va a genio )
Bay. E’ dunque lei.
Il germanico altero -
Della gentil fignora.
D. Law. Certo .
Marec.

Se non m'’ingano
Patifce di vertigini,
Bay. Sé lecito,
Favorifca il fuo nome. =
Per poterlo notar nel tacoino,
D. Lav. Don lavinio erba amara levantino,
Mare. ( Che ferve & paralitico, )

Bay. All’ idea
Non poteva trovare
Un nome piu adatrato
Ling Favarite
PafTeggiare per la fierz;
Bay. Mi fo fotto.

Marc. M’ attacco al bilancino . ;
D.Lav. Ma i trova del mio .peggior deitine
Sgrwl.  Signor come.!le '

lace
Quefta noftra Cicry?
D.Lav. Poco .
Sgrul. XL.e Donne

Son piuttofio belle

Ed hanno il cor fincero
D.Lav.51 ma le Donne io non le ftimo un zers
Ling. QOinte! Son ftanca . . . .

Cavalieri-un fedile .

i{:}n E a 2 ( Subity.
Sgrul, ( E' fatto il colpo . .

Come gli ftanno appreflo )

PORINLIMAO.
Della Eritrea mearina, pefmattets.
Che vi bacci 12 /man!
Adaggio un poco
Pria [afciate ch'ia fappia ;
. La voftra-condizione. ;
Per parerviitrattar con Preporzione ,
Bar.  Io fono il Baren marmotta .
Come dicono per bonta loro j cechi,
Proporzionato, e bello L
_ Della punta del pié fino ai- Capello
“ing.  Signor Marmotta mio vi ftimo e venero.
Mare, Ed jo fono il -‘Marche{e Grancio tenero.
Bar. E lei come fi chiama.
v £zarbata fignorina.
Lizg. Giacinta linguadoca fior di {pina.
Ma,¢, Bel nome P
Bay, ( Sara figlia
Di qnalche femplicifta:)
Avio |’ onore
Di vederdl 1n mia Cafx?
Senza fallot

Ling.

"-I‘I: -':.-'I T =

| Bar.l Gapati!

2 Lav.( Ah! non finifee bene ..)

Ling. i Qe pafflo-dire
Di eflere fortunarax

es BN Inamelei fpende
Un vero fervitor: nella mia borfa
Non porto mai denari per crimore
Di effere afiaflinato: ma all’ oppofto
20N0 con la mia firma
Cinque partj del Mondo: fe lei fcriva
NE“E!. m&rupﬂrﬂ!]‘]]a
Sentirh che regali

A
.fr{",

Ling. ( Starei per dir, che 1’incomjncia adefio ) Ho fatto alie 1

: A g2zze il di cuil merto.

, Sgrul. Siete molro Genrili ? Senza far tortg 4 lei ;?diﬂiﬂﬁmr € Yenero
b b 1 - 1 i H S H 2 . i
h Bay, Oh ecara oh, bella no folo e il Marchefe Grancio tenero .

; Oh amabile conchiglia
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Nella real Metropoli

Dove forti la cuna

Mi rotold fortuna

Nel vafto fuo tefor.

Ed il mio cor magnifico

Pit del immenfo Oceano

Per 1’ orbe fa dividere

Tutte le gemme, e ' or

Ad una nobile
Donzella farda
Per cui frenetico

D’ Amor languivo

Dentre una {catola

D' argento vivo .

Gli mandai 1’ Hela
Madagafcar .

Per la gran Cagna
Di tartaria
Di cui nell’ Umbria
Fui buon amico
Dieci colonne
Di verdé antico
Dentro un anelle
Feci legar.

Ad una celebre
Donna di mufica
Che nel bemolle
Mi piaque affai
Dentro un barattolo
Gli regalai
Tutti 11 dattoli
Del canada.

Diedi a un amdzzone
Guercia da un Occhio
Che nel foridere
Moftrava 1 denti
Dentre 1ns letur:

b
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Di complimenti

Tre milla pezze

Di calanca.

A’ chi piramidi

Legate in Oro

A chi penifole

Di tartaruga

Molini a vento

Di porcellana

. Valcelli, ed ancore
Di peperino
Stimo 1’ Arabia
Stimo il Pechino,
Quanto una prefa
Del mio rape,
a4 non mi credono
Come ! perche!
Montagne , che caminano

Dragoni, che favellano
Fin le Citta, che volano

Hﬁ regalato ancor .

Em non s* ha'da credere
pol non §" ha da dire
Lafciatemi Partire

Lo {degno pilt non modero

Per non ufcir del fodero

¥

Gli fon buon fervitor . { Parte

8..G EIRGERY S

Mdrmattd linguadoca D, Lavyin; ;
0, & §
grul. CH& caro gonfia nuvole o7
nofcerd dai fatti
Se quel che dice & vero
sar. Vuul {eguitar, fignora
» interrotto gllﬂppa
Jing, ; Lo fareg
” © non foffli gia ftanca
i AT Bar.
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Bayr. In queito cafo
La conduro all’atbergo. .
D. Lav. - Non s!incomodi
Ling. « Come? ( prudénza intendi L
D. f_cx-'u.( Fremo i gelofia ) -dunque- s’ acomodi
Serva pur la Signora ‘ 2
Bar. In quefto cafo la perdita ¢ aggiuRata
Linz. Andiam caro Baron fe pur viagerada
Bar. Ah! quefto mio fofpir faccia la ftrada.

S ER N A I11.

D. Leavintofe Sgintina.

D. Lav. A i trova una fiera
: Pii crudel-di und Donna 2 (
Sgrul. ¢ Eh.omanco male
La Signora e partita! ora I amico
Si dovrebbe fpiegar )
D. Lav, Sei pur tiranno
Sei pur barbaro amor s
Sgral {( Eh via-f{enz' altro
E' invagito-di me )- e
D, Lamp. I non refifto

Se piir dura thoitragio
Sgrxl. Ma fignore:, ogni regola

patilce I’ ecefione
D.Lav. Come _
Sgrul. Ho fentito tutto

Le cerimonie & monté: a2 fua bella

Non ¢ poi fi- crudel!
D.Lav. Di chi patlate?
’ o non intendu nienté ¢
Sgrul. Parlo d' una-fua ferva 2 lei prefente
D.Lav.Vj inganate ragazza: in queito locs
Io non vedo colei :

( I'ho fatta droffa

Non parlava di mes la gran premuid

Sgrul.

T

i i g s
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PR H ™ D
3 Di aver un cafca: morto
+ Mi ha fatto traecedese )
D. Lav.Qui fi pud dir : logna i} guerrier le fchiere (p-
Sgryd. A’ dirla in confidenza
Per Dog lavinio ancor mi tecca il - core
Ma lafciarmi cosi che fier doloye ( paste

Linguadeca ton [pechio in mano poi b. Lavuinio , indi
i} Marchefe , poi il Barone .
- b i FI "
Tei vezzi all’ arteil delicaio volto
IL brio di quefti Occhietti
Dovrebbero fra poco

Ling.

da i Procurarmi f2 forte 3

ﬁ:tenda in breve
Gli amanti cavallier
O 1"uno .1’ altro
Mio fpofo divera . .
A quefti amari raj
, Soni. graziofa fon! bella’, ¢ foer '
b. Lauv. Credivu dl trovarla ’ fpe e

In bonna compagnia

Ling. 11 Baronefra poco
Tornera a vifitarmi, e Poco ancora
. Puo tardar il Marchele C efervande
P. Lav, Si prefto
Ling, Sedie avanti
). Lap. Impamte da me poveri amanti
farc. Signora permettate
Che un Marchefe alteraro
v’ inchint il fuo tuppé facendo un faltg
! Col capo in terra, e com li piedi in ajeq
-ing. Bravo ;
Hare, Quindi ¢on dolce
Commercia amofofa , il mio Pajato
Gli fa faper ch'io Iameo
&

.. Chi pud refiflere

Ber.
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16 AW TTO PRIMO. 17 3
Bay. - Al mar corrono i fiumi al fiume i fonti, P.Lawv.Quando dico una cofa, e vado in fretta . Bl
Chi vol aqua all’aqua poi Vi piace quel volto? &
Chi foffre ardente fete ai rai del fole V'alletta quel ciglio o
Or data paritate Che dice ? di molto o F
Io coro come un daino, Rifpondas € cosi -
Per poterla inchinar ( Oimeé che il furore =
'~ Al fole, all’ aqua al fonte al fiume 3] ma! 3 Mi chiama a vendetta st
Ling. Troppi onori fi accomodi E I’ira gia il core '
( E’ un cavalier bizzaro. ) ~ Squarciando mi va. ) 55
Bar. Adio Marchefe Or vado ftia chetta ‘ Eﬂi
Avete preflo il pofto? mi ralegro Germana diletta o Sy
Non vi fate afpettare Un altra cofetta ks
Mar. Senza di me Giacinta non pud ftare Gli vd domandar : Jl
D.Lav.Ora é un bel terno Se in cafo d’amore f
( Suo fratello ( Ling. ) L’ amica vi parla L
Pare un poco bisbetico: m’immagino Volete {pofarla 2 E=
Che abbia gl' affari {uoi; potrebbe andare, Che dite di si? J =

. Se lei non difaproya . . « . ) ( Strappar le vorrei
Ling. ( Anzi penfa affai bene ) fara meglio (« B: Lavu Quell’ alma rubella? )
Che andiate a Prendere : 01‘ Vﬂdo fﬂr&“a I*__-‘_‘:';.
it Quei naftri eolorati Non ftarti a fturbar.
D.Lgv, C.Ah.Y che pur sroppo fo parto . .". ' ma poi
S’ayverra il mio folperto? ) ' 8apifce? m’ intende ?
; Quanto : ( Pilt flrane vicende

Ling. Ventiotto palmi Maggior tirania *
. Da un Zecchino la canna Pib rea gelosia Zn
D, Lav. Ma il danaro Non poffo provar . ( parte. =
Ling.. Afpettate . . . Che adeffo S CTBSIN A" I =5

Bay. Avrd 1’ onore » -3
Dj pagar quefti naftri (glidatl dai. a P, Lav! Bareme , Marchele, ¢ Linguadere,
#ayc. Io non ci metto bocca ‘ Wi
: Perché fon bagattelle Bay, A quefto fuo fratello ”i:%
D. Lav.Bene: caro a fervirvi . oy Pare aflai faftidiofo Eipes
‘::rmg' E ancor non parti? Mayc. Ha yn agro e dolce in faccia ¥ %
Lav.Vado ... ( che grap premura : Che difgufta il palato W o

Hj r:i?ﬂ'ti ch’ io mj parta ) : ng : Non fli)l'ﬂi.. ; Bt
4 via, che pily I’ afpetta Son acidi del fingue .FH'E
D. Ley.| = Mare. i

Ling.

1 FETITEEET T il T | S TALLNRLIALL I..:.
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. Ling.

"]H, gl u:"iu;‘ui ittt e

My, Nol foffrivd giammai

Non fo che dire; me ne -difpiace affai ( par.
Bar. Con quefta:pulizia :

Pare ch’ ella di noi fi prenda gioco

Il farfi difperarici.cofta poco. ( pariono

Spi G 35 =t 263 St
bﬂ".‘i ESonnyo b Lesanda.
Sgrulina , poi Linguadeca, tndi D. Lavinio in difpar.
' I

Marei

He wvuol dir alle volte
J Figurarfi le“cofe ! jo gia credeva

Che foffe Don Lavinio
Dealfe bellezze mie: cotto {polpato ,
E’ Tui per fogno monvci ha mai penfato-
Bafta {fon viva ancora .
E qui Sgrulina
M: voglio configliare

S‘gr#r’.

Ling.

Sgrul. Che comanda
: Signora Linguadoca? _
Ling. : A dicaal Vers 0 .
Sono ‘un poco agirdta . . /

- D. Lav.( Vé configlio di volpi! fard meglio

Che in difparte te-afcolti )

Sgrul. 51 ‘potrebbe
Saper la cagione!
Ling: - Voglio fidarmi

Sappi che Don. Lavinio
Dlon € gih mio fratello

Sgrul. Noio
Ling. Lo fappofi ad arte ;
Per non dar ombra alcunal
A quei due Cavalieri
Sgrul. : : (, Ora €apifco
; Perché mi difprezzava )
Liog. ‘ Egli vorrebbe
Ch'io I'amafli per foygas i0 DOM milcura

: 9- Lﬂ"-

i
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PyRAM sMAQ.
D’ un amante fpiantato
B.Lav, (Che lingua?
Sgrul. Molto bene:
! Ma che penfa di fare?
Ling. O il Marchele o il Baron worte:
D, Lav. ( Brava ) :

VPOl ra-

Ling. Che digj ?
Sgral. lo pénfo
Ajutare la barca
Fingerd che voj fiate
La famofa Euridice-eflinta ; & chins
Nei regni di Plutong
3 Per voler degli dei >
Liug. ' a‘come ?
Sgrnl, Orfed
Con 12 cetra fonora
Dird che fol potrekhe :
Liberarvi- dall’ ombre ; allor .yedremo
: Chi di loro é pilt tepero, .
Ling, a il loco?

Sgrul, . E', il.mio Giardifo 1
CGhehila grotta vicino .

vwho molti ‘amici
Hé denari -

-*-‘-'i-“.dl'et&...
Tifon + f’ihbl:;:.a:'n amica
;L1 1on tropp’ obbligata
Sgrul, Andijamo: 10 VOinﬂgprEparar
La facenda ;. il ‘mio penfiero
Non dovrebbe efier yanno -
Ho un’ par d' Occhi; che vedon da fontans (

Ling,

' D: Lav.Si pud fentir di pégeio,

Ah che I’amor tolfe in gran paite
Di mia pace:al core

_ { Parie
S CUETR Y Vil.
Mavimotta: poi il Marchefe indi Lingwadsra
Oryei fo 1 potefla
Parlar ¢on la Signora Senzz

("]
2 A
o R M —— "'E'""c_ )U' s R Y
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Senza quel feccatore del Mirchefe
Marc. Spero fenz’ altro adeflo

Con Madama parlar prima che venga

A feccarmi colui. i
Marm. Ma di qua non fj vede....
Marc. Sara per la locanda. ...
g2 ) Alw Iat
Mayrm. Ma. chi cerca?
Mare. Chi domanda?
Ling. Bravi! da buoni amici.
Maym. Gli dird: fi parlava
Di cofe Mattematiche.

Certiflimo

Siamo fpeculativi
; Maym. Dice bene. ( Ah Linguadoca

Ho da dirvi gran cofe!

Il Marchefé e fallito

. E ha'il cor di coccodrillo. )

Limg. ( Gia me ne fono accorta )

1 Mare.

Mare, ( Non fi fdi
Di Marmotta perché a dirla
E n Uom’pericolofo

Ling: '('Sari 3

Marm. ( Dunque fi regoti. ..
Ling. Grazie.
Marc, Non fo per dirla,
Ma parlo per fuo ben .
Ling. Troppi favori. :
Ma da me che pretendon lor Signorj .
Marm. Ah'
Mayc. Ah'!
Marm. ( Cara Linguadecca
Amatemi a t=mpefta
Perche ﬁ.)ﬂ_tl‘uppg bello . )
Marc. ( Compaflione, piety mia vaga Enea
Di quEﬁG Ifﬂitt@ Care . j
Marm. lo giz {on dichiarate

Erico
T L s
miililﬂ:[ 111 [ﬂIQ F“T o o e ;.1? ll_g LY B4l ¥

2R G0k 5
Etico da Cupido )
( Adeflo adeffe
[ Io metto le ftampelle. }
- Liug. Quefte fono ragioni, e buone , e belle:
Amor con [a {ua face r
: Un incendio crudel mi defta in feno .
e Che infoffribil fi rende ;
| Ma non fo dirvi ancor per chi m
' Mi parla in {eno il core
Per voi mio bel vifetto
Ma poi rifponde amore
Non ti fidar cosl.
Per voi mi parla in feno -
Un amorofo affettp
Ma non fa dirmi appieno
Se ho da partirmi un di.
- Saper bramate o caro
L’ indole del cor mio
€aro volete oh Dio
Ch’ io vi palefi il cor.
E tanto tanto-tenero °
- E tanto tanto {¢hietto
! Che un aura Un zefiretto
Pud liquefarlo ancor.
.l Vorrei ma mi vergogno
i Direi ma mi fo roffa
Furbetto ah m’ ingannate
_ Carino ah non mi fido
; E’ troppo amico il Lido
: Troppo incoftante il Mar. s
: ( Maym. il 7., pos Sgr. pisngéds
’:M"rm. Caro Signor Marche”, ; ;
53'1'4;‘ Ha fentito Madqmg_"-. A
= e ook M Y
Ma,,, Fi:flhe’ la Sngnafmm lelne
13“4:-; A mente Per‘iav;"
" Dpertis yerpjs A% YOU

|
. Maych,

'accende .

L
didh

MATALS .
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' Aala ' Al
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Senza quel feccatore del Marchefe
Mayrt. Spere fenz’ altro adeffo
Con Madama parlar prima che venga
A {eccarmi colui.
Marms. Ma di qua non fi vede....
Marc. Sara per la locanda. ...
¢ 2 ) Alto [a}
Marm. Ma. chi cerca?
Marc. Chi domanda?
Ling. Bravi! da buoni amici.
Marm. Gli dird: fi parlava
Di cofe Mattematiche.
Mare. Certiflimo
Siamo fpeculativi
Maim. Dice bene. ( Ah Linguadoca
Ho da dirvi gran cofe!
Il Marchefe e fallito
! E ha il cor di coccodrillo. )
Ling. ( Gia me ne fono accorta )
Marc. ( Non fi fdi
Di Marmotta.perché a disla
E 1un Uom pericolofo
Limp. ( Sara 5
Marm. ( Dunque i _regofi. ..
Ling. Grazie.
Marc, Non fo per dirla,
: Ma parlo per fuo ben ....
Ling. Troppi favori. &
Ma da me che pretendon lor Signori.
Marm. Ah'!

PRI MO. | :
Etico da Cupido ) %

 Muych. ( Adeflo adefle

‘ Io metto le ftampelle . }

Ling. Quefte fono ragioni, e buone , e belle:
Amor con la fua face :
Un incendio crudel mi defta in feno .
Che infoffribil fi rende
Ma non fo dirvi ancor per chi m’ accende .

Mi parla in feno il core
Per voi mio bel vifetto
Ma poi rifponde amore
Non ti fidar cosi.

Per voi mi parla in feno
Un amorofo affette
Ma non fa dirmi appieno
Se ho da partirmi un di.

- Saper bramate o caro
L' indole del cor mio
€aro volete oh Dio
Ch’ io vi palefi il cor.

E tanto tanto.tenero
E tanto tanto fchietto
Che un aura un zefiretto
Pu-:)‘ liquefarlo aacor.

Vorrei ma mi vergogno
Direi ma mi fo roffa
Furbetto ah m’ ingannate
Carino ah non mi fido
E’ troppo amico il Lido
Troppo incoftante ik Mar.

Mayc, Ah'! . ( Marm. i} Ma,,  'poi Sgr. pisngéde
Marm. ( Cara Lingualat:cﬁ Marm, Sar? Signor Marchule 2 H
Amatemi a rempefta 2 fentito Madamjy- :
Perché fon troppo bello . ) Mare. E Je; poch’ anzi / i3
May:. E} t;};:;rn;.'-zr.fﬁcme_J piety mia vaga Enea :‘fdrm ?‘u_fcolta la Signoga. . ‘ F:':
i quefto afflitto core- ) M Malmepte per ine fi © dichiarats . b
Marm. Lo gia {on dichiarare 76 Apertis verpis /'t S
Etico ' Mi |
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-1 Mi propofe 12 mano. _ : !;‘ﬁirm. Quefta pare un? Favola & Efopo. o
I «  Marm. Bell’ equivoco, con me reftd d' accordo. sral. Mif‘:h_f-‘fﬂ una parola.
i e ALAT Ot Cl fenreX : ( Veftitevi da Orfeo, pella mia grot;
NMarm. Lel mi pare fordo x Em"ﬂ'fﬂl’ﬂdﬁ? iESEm i3 et
szrul. Chi me lo avefie detto » a porta degli -Elifi , opnij ot
\ Di perderla cosi.i.. La bella ninfa Egeria Ly bl _ 2%
* Marm. Piange Sgrullina? L1 d'intorno s’ aggira:.il {no Confiel; =7
Marc. Che fucceffe ragazza? R_f‘gﬂhﬂ’f potra . V'’ aflifta amore e g‘ﬁ
Sgrwl. E ... mor ... € morta Piangete , fofpirate, .. ( E__
“ La po ... vera Euri «.. dic8. : Se Euridice verra non la gnardate. | _ =3
Marm. Salute a noi. ; Marc. Vado, corro, precipito e, £33
Sgrnl, Sapiate Alla rartarea ftanza : Er=
. Ch'era fott’ altra forma : . L'ultima, che fi perde & Ia fperanzq. ( 5

Marm. Dove corre il Marchefe ?

Sgrul.” Con un finto -pretefto
Da noi I' ho allontanato. Anj
Veftitevi da Orfeo: P
Nella mia grotta € aperto
Lvingreffo degli Elifi, In voftro ajute

[a Signora Linguadocca.
Marc. Euridice?
Marm. Dunque ¢ morta Lidguadocea ?
Sgrul. Pur troppo’ ah wvoi potrefte
Liberarla dall’ ombre .

> all’ arte .

Mave. E in qual, maniera? £ . ;
| Marm. Come fi potra far? ; V?”a_ la ninfa Egeria, ¢ allor. potrete
el Sgrul. Sloudiluna vecesy ’ . Sﬂ!ﬂgllfﬂdﬂ un dolce canto: :
Che' diffe: quando Orfea | EM Di falvar Euridice avere il vanto:
Con 1 Armoniefa.Cerra 25“1,””‘ Ma fe poi non mii amaffe?
Sit le porte d A¥erno, m mefte yoci °6rul, Eh; via che dite!. ..
Il canto fciogiiera placato, allors” . Povering vi amava :
ii nume degli Elifi . Pili del fuo Cagnoline, andite andate tofio
Fara torparla in vita. M Nel giardino. :
Marm. Tu mi fai *arm, Ma le Donne _
Arricciar 1a pelle. ' Io le conofco bene in cento ftaffe
Marc. Dall \orrore Voglion tener il piede:
Gia mi i l'flt.'}uiii naio, Chi e -fenre; e le vede ,
Sgrul. Ma cop Mario, Gelofie ; patolines

Spafimiy convuifion) : 0 mio teforo:
Che dolori'-ah! el’ ig moro, ’
Dovra molir gi nuoty . ) Se vpi mi abbandonase . -,
Mare, Ci ander®i g ha raieg 3| 2 Pgl_ dietro ¢i fanno le rifate.
Di reftarti gepbato €o. \\e 1n toppo. ) L ietegran- dlavolj
AW, | .
Mar . Mie

| Che non fi ruuydiNn {1662
i s w x i TR S ? -
§ Finché fia Regli EIAf | che algrimenti




A F T 0O,
Mie care femmine
Non dico tutte
- Signore ng.
Delle tre parti -
Due fon cattive'
La terza parte
Cosi, cosi:
'V’ ¢ da fcartare .
Da quelle buong,
Le bacchettone,
Le puntigliofe ,
. : Le fofpettofe ,
1 e Le dottorine,
Le faccendine ,
Quelle che dicone
Sempre di no:
Se delle femmine
11 buono ¢ quefto,
_ Che cos’ ¢ il refto
L izt i Veder fi pud., o (parie.
TS CENA VII L¢
Orida, ‘ed ofcura Caverna .
I Marchefe traveflito ridicolmente da Orfeo com cala-
_ Jeione 5 poi B Lavino iraveflito da Orfeo -aj .
R wvale con Cetray ed indi Sgruliva travefity finges~
dof dz ninfa Egeria. .

FINALE.

Ono Orfeo non v' & che.dire
Ma la Cetra é un Calafcione
Fin dai Regni di Plutone

Mare.

T

PRI MO .

Se I ingrata a quefto fegne
Vol {cherni A1l mio affetto
Mi riduce a dn forte impegno

La fua frode a palefar.

Non credevo 2 tempo mio
Diventar 1’ antico Orfeo:
Quefta Cetra € un colifeo
Come I’ ho da trimpellar.

Sento gente qui d’ intorno;
E' la ninfz ...
Bella Egeria ..
Egeria un corno!

Maym,

M‘,.‘-i

Sono Orfeo per mio malaano.

( Brutta nuova. ")

( Mufo duro! )

Mare. Come Orfeo? fe fono jo quello
( Sta a veder che farfarello

( Ne ha portato un altro qua:
Mayc, Grancio tenero ?

a %

Maye, Marmotta’
CMarys . Befi ventto )
Maye, Ben trovato
Mayss.  Traveltito
arc. Mafcherata 2

Marm. Che vuol far ci vuel pazienza.

( Via non tanta confidenzs

( Sono Orfeo «iafcun lo fa.

Sgrul. Chi ardifce in,quefta foglia
Portare incauto il piede ?

a 2

. Ma;m, ( Direi che foffe voglia

M“?’f- ( Di farﬁ'baﬂanar:
Eruf. Coraggio: vi gonofco.

4y Vengo a farmi baftonar. vitira SR Ecaria . -
b J» b.Lav, Crudo ot o prendi_gioco (4 v Al I%ai;?:;rf: Eﬂimmiﬁmﬁ
h Di avrilir chi é gia piagato,, A Mayr. A lei mi raccomando
:I' U'ﬂ, Orfeti ii..l, ﬁ"enturitﬂ ( Cl dica *11 come 1l qulﬂdﬂ'
| Dove mai fi pud trovar. & 20 Abbismodx <Dytar
| Se Serul, Tra poca fi ha da fciogliere
|
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“La mefta voce 'al canto Sgrul. Corraggio! non cefli. La queryls vota =
Il Suos ,la Celbra, o | pianto . Il moftro feroce - Bifogna placar- =
_Je furie han 'y placar. : Mayc. Per quefta grandine . Che gl’ occhi pPiovono ... ezt
Lav, | Vedrete ora-l’ inghata- : f

; : | D.Lav. Per quefto ténero +. Amor. platonico
non ‘vi rremidil- cor ) : . Marm. Per guefta Colica. Che il fan ‘mi ¢

aes I

. rucida,..,
D. Lev. (* Mi dia coTraggiosamore |: La cara, e amabile, Bélia euridice g =
] Freni lo sdegno in me-, } | *3 Torni dell’ etera. L’ aure afpirar FE)

Sgrul. [/ Cofpétrs! ¢ qui il gelofo Coro.  Entraci, entraci, piif non tirdar. =

1 gon fer_ve gia mio Spofo : e AT S G EN LA s X _ el

[ -4 ev, effer per misz te. o ; : e 3

H AR Maye.  Oh bella! un-altro Orfeo! A terminar del canto fparifee la Caverna , . Compari= -

i Marm. Ma queflo 2 'Orfeo da vero! . 72 ameno bofthetio dal guale werve Linruaidoca ira= &1

Sgret. 11 canto lufinghiero wefita da Ewiidice., '- ;

_ Potete incomineiar . > : ! 3

H D.Lav. Fard dei miei lamesiti Ling, Hi mi defta!oh Ciel, che miro? 1

Suonar e vele e ’l bofeo C Si dilegua il cupo orrore P
Sgrul.  ( Mafchera i conofeo E' un infolito V¥igore
% A Fcﬂ:e Yiene all’amo ) | Torna I’ 2lma a rallegrar,
. 274 In fomma ‘quanti flamo ? o - 4 Py A
.' Marm.  Amico ﬁan?-::.\ in tre - ;:;? (EI g
{y Con flebile armonia - s 54 vl DaLatn /'~ ~E'ylas erideled
(O Bipl Eerascield (Ons Swalal Vi voliute.
j b | Ed 1 tartarei-mofiei o - ' ' D. Lav. ( Ah_qguegl' occhi via ferare
| - Cerchiameondi' placar. - - ' Non Ta ftare pitiva guardar)
Mare. QO vai “peftiferi tagni falfurei, s T Ting, Ma il mio ben fi volge altrove,
1§ D.Lov. O voi mottiferi Nami dell’ Erebro "D e mal non € {attollo! ' i
i Marm.” O ty aceidiflimo. Clemor di Tartaro I M’ 2 venuto i toic! = collo r
_' : “.3 Le nofire lagrime . Fatte’' ceflar Mﬁrm.ﬂ 2+ Non mi ‘pofio pity woltar. r
- Coro. VEEM nel Baratro, Graz Nume itMonice 4 Marc. = NO ,: crudel di.mie non curi: ;‘
.« Katfaci, pilimag t rdaf . “efee I, ¥ 13 5 g %
;‘gﬂrt‘. Aiits s P I ta ¢ efce -‘-'{dra J Ej:-:ﬂ. Stiaino fcg:il;md dul‘i-.' i:r.

: @i, . Soccorfo . . 2 - iy ua cara pitt Bon fono. I
i g Mare. . Che beﬁfa!c' o= y A gnf;p[‘;illl?c furiepio m’abbandono . § = H 3
g™ Marm. . Ghe-oifg! ooty : L::ng. A yegl occhi 3 meé volgete . F ) g
it :-.J Chi cerca il malasno Ly A, Fﬂfﬁ fCioce0 o _ . - ¥ q__!l.
IS o, 3 Non'i ba da logpar - e Foffi matto ', ‘\\ L
i}" A / ' E tytto un: inglnni} _ -t.l'n;. Du.que er s 34410 L. Titorno 8 lete - - :
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D.Lav. E pur m’incants -

28 AT To"
Marns,

Mare.. @ > NO mia'cara ...
Ling, ; Ib,_iilarn vos Aime ...
Marm, Come ...

Mayrm. Quando ...
Sgrul. Ve I'he detto

Uccidefte 1’ infelice

Marm. .., Euridice, Euridice....
Marc, h, non ferve pil 2-chiamar,
Dalla rabbia, dal difpetto
Sento I’ alma lacerar.
Che piacere, che diletto!
_Seguitiamoci a fpaffar .
Maic., § é indurita. & s
Marm. 'S’ & gelata'!
Mare. Pill non fente! :
Maym. Pili non fiata !
Mere. E pil forda delle: forde ...
Marm.;, E"pili morta delle imorti. | iy
Sgral. Ma fuggice s'che plutone ti_" _
Corte qui con RERONE. ,
. 2 3 Queflosdowa altro trabughetto
Marm.” = Per finirc &’.ﬁgiuﬂara 3
SCENAULTIMA.
Don Lavinis Lingwadetca , indi 1uiti .
B Lav. AH Donna perfida! come fa fingeye
Coi quefto file gli paflo il core
Giaccheé d™un feioceo , d'un vile amore
Vuol farfi fchiiya fenza roffor .
‘amico ¢ im-furia ~ mi vien da ridere
E’ un pufillamine - non ho timer.
: pur ‘m’innamora:
Dovrei ttaffigerla - mi fento ancora
Che mi tratriene - quel primo amor.
Marm. Ecco I’ amabjle « belta gradita ,
pur nom dubite ~ ¢he torni in vita

L ]
Sgr#f.

{ P“’ﬁaﬁg

Ling,

!

"&

-

e
L

PRI MO.
Perché alle Donne - morir é lecito
E poi rinafcere ~ quando gli par.
On manco male - trovo un pugnzle
Che fara quefto voglio offervar.

Ferma " %,

Mare.
- D.Law.
a 5  Per pieta non I"uccidete !
Marm. Cor chi I’ hanno

s

Trattenete .

Ling. re ingrato!
‘ Con quel!’ ferro!
Marec. L’ ho trovato.....

@ 6 Oh che fiero tradimento
Mayns. _E la prima che ne fento ... -
a6  Chil’ avrebbe mai creduto!
Marc. Gli volevo dar ajure

Marm. O che cafo ( che Tragedia )

. Marm. Quefto é un fatto da Comedia
'y La volevo :
a6 T'rucidare
| Mam. La volevo
a6 Qui ammagzare” | = ool
q" “ Maym. La volevo | L4
X6 Qui ferire "2 15 g1y
Marm. La voleve. . .0 -~ "
a6 Far morire .

Marm:. La voleva... [a volévo ...
~ Rivedere, e poi morif -
¢ 6 No pit crederti non devo =
Q‘_I‘;ﬁgi So. ZItEO ... n:rzn _me'nt:r.
y lue ente 8’ é impazzita!
i Non nf: fente , non Pm’ afcolta
Se non crepo quefta volta
Non dovrd mai pill crepar
( Oh che fiero tradimento
( Chi I avrebbe mai creduto
( Che nei regni ancor di plute
{ Si veniffe a ftrepitar
Fise dcll’ Atte Primo:

LR
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LI TARTERI CHERSONESt
Ossia
' AMOR PATERNO
Ballu.Nuc;vu Eroico Pantomino
: ?iéiﬁ; da T AR
‘. Pa Rapprefentarf nel Nobii Teatro
(B BB LNE. |
“La Fiera di S, Lnrm l""ajiii; .1;93_‘,_
Cnmpaﬁn ¢ .i}frﬂa‘r dal Sigs .y
LUIGI OLIVIERI.

3L
AL RISPETTABILISSIMO PUBRBLICG.
LUIGI OLIVIERI.

]
E giunto il fortunato, e benigno mo-
mento da me tanto defiderato di prefentar-
mi {u quefte Nobiliflime Scene . To mi da-
10 tutto il_poflibil penfiere per potere fpe-
rare un mediocre compatimento . Voglia il
Ciclo , che falliti non vadino i voti miei:

tme. I auguro- a- mia ventura, e _palefino,.

~quefti mici-fentimenti il defiderio t‘ﬂié ho
di fervire e di produremi a i pubblico be-
nefico, e Cortefe -altrettanta Jlluminato , e
difcretto , col piir precifo Impegno , ¢ colla
pit fommefla, ¢ Ingénita mia Raflegnazio-

i ne ,

A R-




PERSONAGII.

1 Primcipe Orlocouis Padre di Lifu.

ATTO SECONDO
Pafquale Cafelli. ;

Lifa figlia di Ordoconis . : Scena primas  Notte
Luigia Olivieri. _ e o
T \Unefto preflentimento di Lifa per le for-
e s st » -
mLfQ”ﬁf}ﬁé;f_’f" - : zate nozze. Abboccamento con Daul

ber mezzo di Cariotta. Doglianze del me-

Sozame Spofs defiinato @ Lifa. demo per non voler Lifa acconfentire 2

Gulielmo Q] ivieri .

| ' Una fuga. Diverfi moti di affecci; alla fine
I Linda (e Daon | Convinta dal fuo amante fuge col medemo. -
Lifa ( B & p" 3 Sorprefa del Padre per la mancanza
i : ﬁ;:;::'ic: v::cu;, della Figlia. Scoperta’ dell’ Afilo di Lifa fac-
) ta da Sozame per mezzo di una Lertera
[ Carlotta confidente di Lifa. 1 Dperduta dagli amanti nellz loro fuga. Col-
[ : Eygeria P . | lera del Padre con Carlorta » © minaccia d’
FI' ; AMIG del Prencioe EW! .oy tucciderla. @Giuramento” del .-__’Pa;t!:t ;e di So-
! = Erif GmGiu&Pﬁfﬁmd? o : 2 - Zame di vendicarfy, e s focaminano verfo
! 4] ;. ) 0 .
H;‘ " Giulio. Sartori, | il Gaftello di Daul.
H ] :

Cavalieri del [eguito & Orlocouts .
Cavalieri del partito di Dawnl .
La' Scena finge mnel Caffello del

' Prmdpf Orlocowis .

111 .i" : " ’1‘"‘ T T LI L}

Voo d Lk Liedesd'8
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ATTO TER 70

Veduta del Caftello di Dayi in Vago afpetto

I amici di

Bd prendo Iz
dema fi prepar
chiede la Figlia,
il Caftello, Segue un Co
rale delli due partiti ;
Partito di Daul, Le
Benerofitd di Sozame
mefle ‘nozze muovono
che li perdona unindol;

giubilo “univerfale delli d
do. il ._Ball? con

Daul ricevono Lifa;

venuta del Padre dell
ano alla diffefs |
e venendolj

e fco-
a me-
Orlocouis
ricufata aff3le
mbattimento Gene-.
reftando perditore il
preghiere di Lifa, o ]a
rinunciando alle pros
il cuore del Padre |
in matrimonio™ con
Uc partiti: termipan.
na Dan : Sy
¥ C.af (;qlcra{;. 0

“Finé del Ballo, :

D e, i
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Bay., -
s Lav

.?'

b Har,

v i

AT

; . Baron Marmotta, poi Dor Lavinio .

D, Lav. D

Bar. ('Ci manca I'erba amara? ) veramente
Siccome il fole {cotfaz: , v
| Ci vengo a prender frefco :
: D, J'_.;z-n_ NDH th}‘EbbE |
Paffeggiar qualche Villa? | (=
Bar. Ho' timore che mi venga . k
Qualche fluflione d’ occhy. L
D.Lap: 70 C’'e una nuova. ’
Bay. . E farebbe! : l :
D. Lav. In quefta cafa - | i | B
C Non voglio 'Cicisbei RS e bl
~Mar. | QueRty & \ifia nova Arabies.

L. Lay, O Arabi

e

TO SECONDJ

., .SCENA PRIMA.

Oi dicono, che un Uomop
Guafte i farti fuoi, s
ca fignore tutti li fuoi negozj
Sono in quefta locanda

€2 epeifiana

Penfi alli cafi fuoi da_buon amico
Lo configlio a partir: mi guardi in fronte
E vedr2 paffeggiar Sterope, e Bronte .
Ha 1i diavoli in tefia ?

. In due parole o
Gli porto in paragone: i pari miei
Non foffron contrafti;

Ci penfi ben (o né prevalga e bafti, ( par. ety
SCENA IL .
. _Bayon Maymotia » pot Sgrulina .
lL Signor Erba 4Nara 2 poco, 2 poce
Divenra una Cicuta.
B 3 sgral

R eIqy

W ] (L ey



38 AP T O
Sgrul. Per lei-la-Signora fi-pud dir

perduta .

SECONDDO.

Bar. Lo fai, che dal fratel]o " Mare, Segruli
B P Y g . arc, Sgrulina fi potrebbe
Ebbi I"inibizicne ? Veder 12 mia tiranna.
Gr#h.  Non {0 niente A T Sgrul. : Poverino!
So che h afpetta in breve E difperato il cafo.,
Un mercante Diam]cfe Mare. Come !
Che la deve [polar Sgrul, Fin dall”Olanda

Bar. Braya ! per quefto
Mi fa gire lontano '
Sgrul. Si potrebbe per altro
Rimediare ogni cofa

Viene un rico Mercante
A fpofarla fra pocos. -
Che dici ? e non patrebbe
Effer morto per viaggio.

Maye,

E divenir fuo fpofo. Animo al arté Sgrul,  Via, via non fi difpert

Bifogna traveftirfi « - e L Che ; tutto ¢ ¢ rimedie. -

Da quaquero Olandefe ; tefta dritta . Maye, - E in_qual maniera,
Poche parole ... inchini-caricati ... Sgrul,  Trayeftito da quaquero. f
D}r che fiete un Mercante Prefentarvi a_lei: %nﬁﬂﬂ d'effere
Rico sfonddato dai paefi bafli Lo fpofo, che fi afpetta.

Venuto in fretta a tributarli amore Maye ~ Se ho da dirla

Bar. Lo farei; ma ho timore

Il ripiego mi piace

19

Ed io lo fto afpettando al trabucchetto

mi po1l con tutto quefto. ... - Szrwl, Ma conviene, portaria al. naturale
5!!_"“"* E poi lafciate far; ch’io penfo al tefts | Marc. In quefto poi.mi picco d' efler bravo.
Tl M F“‘- Olandefe . d . § ¢ .~ vh — ~ Seiriefce-t aflare: ; ~ - "
- Io non'li fo Hgr FrE A ) ﬁ’] S 1\t IR E ._
Sgrsl. 3 iy o } : ~ % 11 woglio rega B
. Br; gy D C1 VUOL tanto Un brilanite fuperhe c-Toprafino
ricch ; brucch : Pil; groffo d’ una rot2 di molino
e ! Bricch, brucch Sgral. Si vede che € un Uom d’ efperienza
g7 Braviflimo .- Bar, . Ma ‘a Sk nacankdenit. b
g N?n ferve altro: ho capito! andiamo andiamo Per quanto & girato
Gia che fiamo nel ballo, & noi balliamo ( . Una figlia fumil
SCENA ITL Non ho ritrovato e
Ho girato mezzo mondo
' Sgrulina, poi 1) Marchefe. Molte donne ognor vedute
; Mile liti han {empre avute
Sgrul. Uol effer pur curiofa! Per volerf} 2 me fpofar
D. Layinio sdegnato § & - “Ma_jo mai inamorato
Sempre pilt con 1a fignora 2 me dovrebbe g7 Sempre attento a ftudiar
Ri?uglierc'i[ fuo affetto ; {1 La nel Indie ; 0 ritrovato :
Ed f Certe donne piccolige Che
i
4
ik L]
0 - T + R :
A e . - —_— 3 :
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Che con fmorfie ed occhiatine.
Mi volevon trapolar
Nella fpagna fui amato

Da un bellifimo vifetto

Il fuo amante poveretto
Cosi ftava a barbotar

' O_gga ofte fignor ftudente

1go defla mi querida d

Cen la fpada poi mi sfida
St {ciabefca de cortar =
Hi hi io facendo :
Ha ba hi due rifate
Ha ha ha mi fpaffaya -

I Ha hi 'hY a corbelar

A

Nella francia poi fon fiate
e Gran madame in quel paefe
bt Senti qua come in francefe
Mi foleano favelar
Ah monsit fee meur ovi ovi
! Ah monfeur veni fj
. Si fi io rifpondeva
- ; - Maldiciy mell’ inf ideva
' } - E lafciava quélle andar
‘ FuiTin.chg;nI'fui in {vezia
f | o Fui in {ondra in venezia
&  Nella grecia nella pruflia
- Nell’ america e 2 rufiia
: Ho' e donne ognor fugite
L& ho burlate 1é hd fchernite
_ . Ma veduto di madama
f : el amabile vifetto
| mio core dentro i petto
: . Tippe tuppe ‘mi fta far ( parte.
Ling, Mi difpiac&_l’equimm » che pigliai conil barone
OVEro amico veraméte' mi
L’ impero del mio cor
a qui viene Sgralina

Sgrul.
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adora avra fenz’'alero |/

S B TiOr Ny D' D
Sgrul.Se permertete fignora um inglefe
Brama inchinarfi a lei :
Ling. Venga: ( mi afpetto
Una f{cena ridicola. )

>

k.

D. Lav.( Quefta E una faccia da {affarte)

D. LawPoteva romperfi prima il collo.

Bay., : ;

-1-1?;;. o Gli fon ferva

B8 Signova... ., . .

; ,fiw'&gm}u. La riverifco

Bay, Signora... FTT.

Lf;g. égar‘; ftanco s' accomodi la prego -
Sevul, La fa !unEa

f‘fia:igmum " Gia m'ha {ecato

- T =t
- Ling. Un gran onore € queflo ch’io ricevo

Di vederla in mia cafa?

Bay, icch 4

D.:La-;, El:]c " Se lei non parla
: 'In linguaggio Italiano fara meglio

Che ritorni in Olanda |

Bar. Brocch' U
Lings, 1%/ 4 T rGARD fara difficile
Trattenerfy dal ridere =
Sgrul, Direi @ andarci con le buone

Gli Olandefi fono tefte baiarde

D.Lav.( Me ne rido fon pilt befta di loro )

Ling.. E molto tempo, che abbandonano
Li patri} fuoi fog.ic-rnj?. T :
Bar.  Tre mila fettecento undici giorni
Sgul. Vengo vengo; ¢ picchiatto.
D, Iaw. A’ poco, a poco
p Anche nel noftro Idioma .
Di parlar ¥ ingegnate .
- Bar. Flucch, flacch. : )

Sgrul). Chiede un altro Olandefe
I’ onor di giverirla
: 5
e - ’ -

§x

P

Rar,
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Bar. E . : ( Ora ci {ono ? Di vederli in mia ﬂ{?l’; il grande Onore
arnvato I’ amico ) : Ha mi condufie :
e R Adeflo adefty o MaeBaras T SRS Amore
: ul verra mezz’ Qlands » D, 1! qui Ii volevo,
Ling. Paffi pure Slgrff v By (Nowe ¢ dubbio
La portano affal bene ) 9.

Riceverp 1’ ORore

; k td D. Lav. Che fecatore ;
HE ) S.C E'N A 1v.
i Marchefe e deisi ..

‘Bar.  Per fpofarla ho trapaflats in fretta
A * Tutto il mare in carozza
t Io fon venuteo.

Per lo fteflo motivo in un vafcello.
Per monti e per forefte.

} | gdjdr. Slgnnra 2 s i 3 | Ling, Un fol momento. =~
(R Mm,g. S A lei m’inchino ., Vi prego di afpettare’ per poco io voglio
il n‘f‘ o) LIPS : - Riflettere ful mio cafo, e in chiare hote
e = "‘-'-S!, ¢ Da capo ) addis. , - Palefzr vi prometto _ 1
(A arc. SUpp. slapp. .. A : A’ chi di voi debba donar 1’ affetta ( p: com Sgrs’.
(it L 4 Bay. : Bricch brucch!. , .. : be #1773 >
D. Lav, ; "inténodono ' : S C'E N & ¥, Sk
Fra lore Pappagalli. : Don Lavinie, Bavone, E_-_mrrﬁrﬁ_ m‘ﬁ 2

Sgrulina, e Lingusadoca .
- b =t B

( Mare. ( Somo arrivato tardi il pofto e prefufj :
DTy, N fabba ) 6 igrors | 11 O |

Bafta m’ ingegpersy

| Singy  Yeda Tignere, sghe Wfa £0n (o - S
i i iEm e CldeC oSty Son verufi da Olandz24-
i Sgy#l.. Non i perda My o oz
' Marc. Signor.i. et :
Lav, Senza altrld'r:u_rie

D.Lav. Mi par longa
Marc. Bricch brucch
Bi.rr. Fluech flacch

Facciano a modo m_iﬁ
Ritornino alla patria

Ling. E molto cha i mio fignore Ia noftra Itaiﬁ : Bar. No
. 0N s 3 o - 1

4re.  Due cento ventimillz quarti'd’ grg . PO Mayc. No. ' _ J 1

D. Lav. Cl_ti"ual‘il compuytifta D, La-u.Ch e ‘{SIE:, ;Tg- - - gia vedo.
€I 1aper quanto fanno. = gut e ALE =" s =

Mare, Mg, Iquel tozzo fignora , che pretende da [ej2 | Mare. 1 sl E ol lei

# el ancoring cos’' é venato a f3 - ' SR . . |
Ling. ¢ Comineiz male 75 J i:) » Lev. D?lilac?éiella'

e .

Prevedo un gran fconcerto ) anzj jo dorhandg, . |

€r qual cagion riveve - D, Lay, Se fapefte chi fono -
g e y . B ¢ Coma

3
: d
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Cpma- faprete a voltro danno un giorne S{ %\Tof s’ gcoEuchhpé tardi 9
L;et{rpo‘;} ‘ROI;I m:l verrefti intorno. Bar.Marc.az) ( Gi dobbiamo ritirar
1diro che di Gjacinta I
¢ ng. Ma [a mano y
iﬁl fratr—.;l{g_ € non f{atello Maye. L’ ho in faccocia
1 AL P O-anch jo quel vifo bello (4/Bar. | Line. Ma la deftra’ :
1S > --Maﬂi‘& un poce piu di te. Bar. L’ ho in {carlella
H E amore non ¢ amore - ( al Masc.. WLing. Ricufarmi! Oh quefta & bella!
Chun E.Elofo Incerto sdegno s R Su Germano, quefti ingrati
gl - C ©.produce un forte impegno - W O\ bifogna disfidar pes
.. Eﬂ}'u Bricch b:;té:j;mlno PE'I' t{'.‘ . { ﬁ rfffr#lr hal 'ﬂa}'- Mﬂ:ﬂ'. d -z" h’ll B W .l
Al M Mayc. Bricch brucch B. Lav. Son qui: fe la g.ua!':ilate 7
1 Bar. . Flicch flocch . . . o Or vi voglio trucidar. )
1.i gfarc. « licch flocch . . . S.E;ull May. a 3 Dunqgle {..}_a nol + .«
g/ | ' ar.Marc. a » Colombricch S ot 2 A
Nl . Mare. Quell’ amore e non a:n'::nIrjgr J.SI.ai:'P i L; Non v' ¢ loco da fcappar
' Bar. Quell’ fratello. e non fratello . . . :::E isanl Dif: Y G
a2) ( Nel mio povero cervello . ., , . D i T : iipettolo
(.Va mettendo un certo che., I i 2 ; 3
Sgrud, Chi di voi fara i . AN dIITO o
1 {ara il prefcelto i ( Siamo qui fra lufcio e il mure
%nn{qn porge a lei la mano : Bay, May. a 2 b Sined ':i;iar SR i
. ; lcai_G‘ ?j!r‘amentano = [ : .:.,.. Ve 1 5 B er-‘rf - :I = il__ - | wafs (g ;:": n
ffff;;f gi:-f:' lﬂl;lffgﬁ?a p— : Tutii ( Urta abbatce ;rwrr;‘ﬂnﬁnﬂa
- - i U 3 * . b &
Bar. Che ne digj? E %ﬁfi j{’{fﬁ}i‘f;ﬁ{'ﬂ |
Ve J Che ne credi? - ( Cetca invan di riparar. : ( 29770%0
a2) ( In Olanda 2 piedi, a piedi il _ ‘i VT '
(Ritornar ci converra t T 5,.G L N v
D. Lav. Se fpofarla pretendete ¥ et nelidBmpnnda .
) Un ecidio nafcera . 4 gg;,;?m,, ¢ pot Linguadoca.
Sgrul. Se la man non gli porgete : : - =t ;
Quel che fegie gix fi sy 2 - Sgrad. SE non finiva prefto -
Bar.Mayc. a 5, C LI negozio fe volete Crepavo_dallé rifa: Don Lavinio
g _ " (E famoflo. in verita . Smania di Gelosia: Linguadoca intanta
i tng.  Cari amici, il.mio penfiero ! Ancor non fi rifolve; ¢ témpo ormai
Leggerete in quefti {guardi Di aggiuftar quefta cofa;
— g e b, TR Bﬂ'l’. I'- v B I Mi
R J
o ' '-:* - -'\ FRES B " e s N mﬁ'h e " L
o e i e e R W —
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46 el L g
Mi dice il cor che prefto faro fpofa,
Lisg. Sgrullina non Yorrej
Che offefi i

Cavalieri rlfﬂIVEHEIO
Altin d’ abbandonarmi . -

Sgrul. Oh fi figyri ?
: Sono troppo innamorat; .
Ling. o fono adeflo
Nel dubbiofo cimento
Ma per Marmotta gia fento C
Dichiararfi it mio cor
Sgral, Dunque ftringiamo
. Li conti con Marmota
Ling. Vorrei per altro
Don Lavinio_ingannar.
Sgrul. ' Vado penfando

Di farglia Galiica
Ling. Cioe

Sgrul. . Non ferve adeflo
Perder tempo in ciarle: ha da fapere
he ben che fia ragazza ;
X Son_furba per quaranta
Ling. Io credo ./
Sgrul. ,ﬁen L;wm ol
. Per.amore 0 7S

Mio fpofo diverry ;
Sappia le cunven:en
o D1ﬁmgua 1 meriti miei; e dia j] Mgnc{o
Al aria all’ poftamento , a] perfonale
Non vjdde ancora wyna raga:za eguale
Per me guelp’ dolce afferto
Pit non gli parla in feno -
nvan fofpiro; e péng
Per me non fente amer ,
Ridente Ia gioja
.S invola dell’ alms
a pace, la calma
Noa fpern Ergvar .

Purché per altro

-_gjq.}.--..-'u\.'k

g

1 franco parlar la Lacand:era
g ?ﬂ £§E‘erena il core, ma fe non sbaglio
Qui glunge il c;..re bEne. o

Bay, Poflo , o non pofio

Fra i dubbj affetti miei iy
Prefentarmi a cale:, come a ceolui,

'.II-'r
%

n effer lui
Eh;r:.i?ce?fa da lei; che qui non trovo?

ng. Signor quefto parlar mi giunge auovo.

Bay. Eh pur troppo Signora ?

" Li E;'iram vanno' in aria

Lin e ST
ar 3 Vi Le1 fi diletta

Di merci- Ol tramontani

JLfng. -Eh Ela,bglti fchgm; ? 3
Signor lafciam da banda 2
Bay, P;::gl?:- con tutto il feno Qlanda, ‘Olanda .
$C E  NOA I 1_1 i
o Sgrudline. dettls 15 i
chef
Sgr#_! SI%ﬁ:i‘ﬁ:n: Ei::a h Mii 5 v ﬁzdiciﬂiﬂa
Che fe trova Marmﬂmﬂ.,
Lo vuol far in pezzi=. .
' la! ajuto. .
?;:‘;" e Si pﬁt':abbe
Gettar dalla finefira, "
Ba, Oibth ballo all’ Eroic _
q Ne fo falei mortali-
Ling.. Ma bilogns
- Trovar qualche elpediente
K iti
3::;*{ e mmFatE wna: cola :
chte in quella Camera
o degli abiti. 1ntEhiﬂ_aeﬁ
V! fard traveftic Bi g

e

1 el e




Di Lingua i o : S'E i P N0 ’

Bay," M Mg v : ' Lingua italiana: venga pure - g
_ B NG, S D
) i " Ho s une paria! ? ruina Queft’ altro Secatore )
1 Y3 Dall’ altra jlpﬁrte e Sgrul. Favorifca
T , ume, e I’ initkico a fmntc.p. La Signora gia I’ attende -
i SCENA VIIL 8a;. Prefto Signora mia, che ho gran facende
{ ' Orsit Eigrmra andiam . © Ak 3

7. ( Che maeitro furiofo.
Pare un fcaccia cani )

Bar. Dica un poco VW g
Cornacopia ¢

Lfngntdm.:u, Dot ¥/ Maychefe

; Ling. PO‘VETEH{)! I"amarmi
' gli cofta qualche cofa
Mare. Jo nc i Chi é quel
it D Pr:r:;:f;fcmﬂ_ fei Ling, E 1.1111 Cgvalierc .
I Che non I‘in-ll 2y, be}n perfuafo Che viene 2 favorifini :
: g Perchg gl Importa un zero . Bar, Andiam Signora a prendere lezione
. : i i Scolari?
Mare. Perché I’ Olanda Ein GA; rE I;I;::E:'ll i

Duecento la mattina
Tremila il dopo Pranfo. . .
Quattro mila la notte \

i Nutrifce grandi Eroj
Limg. Pej tutto ilg Mul Ve

ondo v' € qualche noyis
Mar. Dunque al fentire vuol ‘abbandonar l’llraaiia?

-i.: Ling. Non {aprei tutto il M
| Dy, 1l Mondo ¢ paefe - - 2
lc) pik M Tei v o pol nont ¢ 51 Matchete, -@1’?#@5‘?3’5&&0»-- T N I e
P DMerJlo parie con-up ikt 1 N * {Ling. IPotrebbe anche il {u![ainrhc_af_g‘ 7 b
i | M Serato a fette chiayi ' : ! Prem{er_quah:h& e
il ing. Ed.io.-7ilgonio : May. Volentierl .

:J_ . Mar. DEGH un cgt tu:tm aperto 1;;1' CG;-EI::- Egu? foco

i nna crudel: o crepero di certo. Ba,. Preﬂlege . quanto vuol {pender

H y D BT N A 11X, ; I May, Pagherd da pir mi{? e [uimiei Beni Caﬁ ofi
i : s : y i ' s ek 4 peniion ! —ditreni;
- grwling, poi Bayon Marmotsa ton [opralede -~ | Ra,, Nu:ilv?a{ihuzheedi"e? ma gli ayyerto - -

Che lavoro di mani

T 'gr“*'- Gia: me ne fono aecorto

ll‘-l' qu ch 1!'{].'[ ta Y .. - o

| g ei rompo la tefta

¢ Bacchetina .

by o7’ Qlgnora e“qui il Maefiro
_ Mar. Di che . Prender lezione ~ Agli Scolari miei £0
! Ling. Vado ftudiando 12 Faccio cafcar 1i deati  © ;
b - ; Mando a traverfo un occhio, ed 2 mie
b Lin~ : Spe-
1
. o v a1 - - i ; - -ﬂun:_'-; i - ! - O 1

A A o ——— SR (i S gr—— © .
11!
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43 j{ T T | i ? g i e
Di Lingua e e ol S ) ©
Bar. © Ma ... : Lingua italiana: venga pure : .
iim!. Non fi perda tempo'., | 4 e SGih il Marchefe permette
7. Oh che ru; ar. Si ferva, ( mancava : 2
: II)-LD[ [fhiuna parte il ;?;2?@ Serul Queft’ altro Secatore )
4 ait i 1 B & TR Al i 1 r
ra il fiume e | 1niMmico a frontt.p, e Fﬂ?lsﬁg:m gia I’ attende

| SCENA 470 e e
IFL; L Jid Lingmadocca , poi ¥l .Maﬂ.‘}rff.
| : :

. Prefto Signora mia, che ho gran facende
Orsit Signora andiam &

& | : May. ( Che maeitro furiofo.
i ) LI#I- POVEI‘]!G_’ l'amarmi & pare un fc:cc_i'ﬂ cani :'
Bl £ _
f gli cofta qualche [: Bayr. Dica un poco
4 Mare. ] . cola . ja?
| e T SRR
| Che non gl’ im ~rﬂ’ beﬂn perfuafo | % Che viene a favorirmi .
! Ling. Pei"chf POTta un £ero . Bay, Andiam Signora 2 prendere lezione
: .L .I:_.- | are. P gmn!:fr%hé I’ Olanda g’-[;r. é;rﬁ I{?:;l;-l: 5(2?131’1? :
I L'i#g‘ PE' r 1 ! m['r ¥ 5 ; .na.
| . Dutique of piondo v' & qualche’ noyisa Duecer st
f que al fentire yyugl 2bbas : Tremila il dopo

I.. | Lfﬁg- Nﬁn r dﬂnar l’IIEIiﬂ.? Quattro m|[2 la notie

May. Si, m:Prﬂ tutto il Mondo ¢ paefe :

=] . Per tut i PR _ May, 5
] JL Ling. M2 lei. mi parlg ﬁ.o'l'cﬂ“gi V& I Marthele o Lenyy, Pfrﬁgfi;%e%”ﬁbn VS S [ Y e
M L Mg, Iaﬂ parlo con upn Ct_iﬁrr 2 X e " fLLing, Potrebbe anche il ;;l:ﬂh:xtni-::e[e I bl §
! Lin Jerito a fetre ch;avi i . - P1~&nd+er_¢1uﬂﬂhf LT
& Ed jo rifpondo - Mayr, Volentierl

1
E
4
ki
g

Per compiacervi
Mi getterel ful foco
Ba; Prefto ... quanto vuol fpnnder

Ma,. da par mio 1 :
~ l?eégm uga' penfione {uimiei Beni Caftrenf;

'Hﬂr. Non vi fara c.hE'diFE"‘: ma g[] avyerto
. Che lavoro di-mani
-I 'M‘Ii". (:ia me'ne fonoraecOrto

g oer he wolta *° .
: Qua}fgl? S:jjnlari miel rompo la tefta

Con un cor
tatto aperro
Mar. Donna c¢rudel : io creperd di certo

i
| S BTN

Sgralina poi Bayon Marmotta cop fﬂpr#}adf

¢ Bacchetina .

. Sgrul. g!gnnra e qui il Maefirs
; ¥ OS¢ vy 3 1
My o uol prender lezjone

_ £ ins. 5. + | 1
i g Vado ftudiando la Facoio eafear 1. denti ‘ .
| | L; Mando a travério un occhio, ed‘a mje
Lm-. _ S.Pg_
2.
5% g J_
a— T R p s i
S R e TR - .
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o AN A D3
Spefe lo faccio ‘medicare :
Mar, Mi fa paflar 15 voglia ' imparare
Ling. Signor quando gl’ é comoda
Bar. Permetta <14
Che prepari li ferr;
Mar. Cice :
Bar. QGli occhiali, i libri
diavolo, che heftia
Scordai la Gracila
Ling. Mi difpiacc
May. E’ di buen autore
Bar. Eh che mi burla .
L’ ebbi da un Ciarlatano, e nef fuo titolo
Si legge in carta fina

Modo- di- far I’ Inchioftro della China.
Sgrul. Oh, che beftia ...

Bar. Ragazza A

V* € qualche libro. in Calag .
Sgrul. Non faprei ...

Si fla in Cafa dj Donne
Poflo darli un Lunario

~Bary Da qui che tutto ¢ buonb : in Mano mia

Se capitafie-ancora L AN
La lifta della [avanaara,
iventa.una Gramatica aflaj rara
Orstt, fediamo, andiamo
Silenzio , ed attenzione
i fpurgo, ed incomincio I3 lezione
Giovedt ventotto Agofto
¥a buon tempo fe non plove
rimo quarto ad ore nove
minuzi ventitreé,
Qui decide il noftro Autore
Troppo celébre per fama
he buen tempo, vol dir chiama

Primg quarto- ventitré ,, ,
Alli fette di Gennaro

.'Sir&

SELCPND O f
Sara neve alla Montagna ‘
Chi fta in Cafanon £ bagna,
E chi ¢ morta non & piti.,
Stiamo attenti il paffo € ofcuro
Per capirlo jo fo la chiave
Qui la neve vuol dir neve :
Non li é piu vuol cltr_ RaPpe
Attenti adeflo, che viene il buone
11 verro lampo « Vuol dir un tyone
Allegramente vuol dir birbante
Oh quefta ¢ bella vuol dir Ciambella
Il v:rbi:- Donna, -vuol ti"lr Colonna
Va ben va bene vuol dir Can:,:ne
Qui qui gui, vuol dir yuol dire
Quelqcerm. affare 3 che lei gia sa
Li futuri fono duri
1| prefente € un evldEFt&
11 paflato € 'lm?l, che ¢ ftato
Se lei ftudia mio Padrone
Stia pur certa che in un mefe,
| 1o lo mandg al Tuo Paefe 7
./ ~(con ta lingna-a favellar ¢
T =y L ‘ﬁh ,S_ignareg_chﬁ; tei}a.c,:n 411 [
Non capifce geteo il fiato
Un Scolaro pitt feeinpiato

.‘.l.-!‘ %

Nel, Paefe non i di. e
SCENA X
o ; he R Sfr#ﬂfna
bnguﬂ*ﬁ‘““ﬁ;ﬂfﬁiﬁh 7 :
L'ug 7 H dice il Marchefe?
) Afe he di Maeftro?
ﬁ::r. C Che g per-dire

Cht fa};ebbé lﬂé:;?'gllﬂ

A far ballar i
h.f-ﬂw,Sig:mi ¢ molto tempo . |
*€he jncomigcio il Feftino P
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Ling. Perché '
D. Lav. Perché ho veduto

Partir il "Signor Marmotta
Da quefta Cafa in abito mentito
Ho capito ho capito
; Figurava un Maeftro di
D. Lav. Appunto
Mare. Oh quefto
Mi par un poco troppo .
Beffarmi sbacchettarmi.. . in quattro {alti
Or I’ arrivo di certo, e ovunque vada
Voglio infegnarli a maneggiar la fpada. ( p.
D. Lav. Almeno s’ infilzafero
Sgr#l. Or nafce un ‘precipizio
Ling. Converra ¢h’ io ripari
D. Lav, Allegramente
Si diverta Signora , ¢ D. Lavinio
Crepi, fchiatti, fi uecida
E cofa indiferente
Ling. Di quel che dite, io non ne fo nienta
B. Lav. Giufto Ciel ? che fento ? '
E mi deridi-ancora?
Son ftanco” ormai fpietata
Di tollerar Il vinfemt tug CORtegno ;
Guardati del mijo sdegno -t
- E penfa, che il mio cor folo 1 alletts
1l foave piacer d’ una vendetra
Ohime ... tremante ho il piede
E palpitante ho il cor bella Giacinta

May.
lingua

Ecco ai tuoi piedi un (venturato amante

Perdona il mio trafporto

E dona a quefto cor qualche conforto.
Fra tanti palpiti
Nel mio tormentao
v +Bella deh! piegati
Al mio dolor.
Sol per te fpafimo
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Per te mi fento
Arder. quelt’ anima
Di dolce ardor .

La {peme amabile
M’ innonda 1’alma -
Rende al mio cor

La dolce calma

" " Di vivo giubilo

Brillar mi fa. ( parte.

mi ripofo ..
gz;mfﬂiﬂggmuna fe non fei mio fpafo.
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Cortile.
_.M;;ycfﬂrfr , ol Marmoita , indi Linguadoca .
May, T)Oco tardar dovrebbe

Quel birbo di Marmotta; gia ho preparata

ada arroata
En;,ggo di Diogene: fra peco |
' Provera quell’ indegno mal creato ~ |
| L!?; "d'.i uit ‘Grancio tenero; arrabjato

B iveri il Marchefe v -
3;:; ST Addio; fermatevi

Dieci pafli fontano
Bar. La Eerwl': s lecito. - oo
C’ ¢ dubbio di contaggio -

M, “a tutto fangue
Ti disfido a Duello
32 A ‘me _
Ada,., Voglio, ammazzare

ro di lingua . R
g;ll&n;‘?ei{zhernire ardiffe: 1 pari miei

Jar, o dunque non fon quel che cerca Jej
May, Ferma .... non tanté carlé

Fori adeffo la fpada
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Ling. Vi par maniera d"infidiar la vita 2,
Mayr, Ma .
Bar, ~ Non ne poffo piix
Ling. Silenzio, io voglio
Conofcer chi mi ama, a voi Marchefe
Riponete quel fero: .
Signor dentro la {pada; Vergognateyi
Di tante debolezze -
Bar. Altro che a lei fi fan quefte finezze
Ling, Amici in quefta fera - '
Al feftino vi attendo; all’ inglefe
Mi vedrete, a mafcherarvi
Andate in queflo puntay io vel comando

May, Vado mia Dea-vi ubbidird volando. ( paste,

Q. GLECINT B ST T
Linguadeca, & Marmotia .
Bay, Rlngrazia pur Giacinta, ch’ altrimenti

> Gia farefti un Crivello
Ling, Comie, flate garinod- J =<

" Bar, Io credo di Rar Bepe

Non fento dleun dolore
Ling, Dunque, crudeb,.«on v’ ha ferito amare
Bar.  Amore?®ah che pur troppo

Colui mi ha baftonato
Limg. Mi difpiace

Bar, Potrebbe
3 Rifarcir 'quefti Panni
Ling. E in qual maniera?

Bay. Col darmi la fua man prima di fera
Ling. do farei ~.. ma ho timore
Bar. Di che
Ling. Che m’ inganniate
Bay. Qibo: {on fedelone
Ling. Chi mi aflicura intanto

Di quefta fedelta

Bar.
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' Bay. Gli dard figurta di figarty
Ling. Qual certezza mi dai
ingarmi vorrai
%ﬁgnng'leco lei fedele? ah non lo credo
Ma difperar non voglio
: Se m’ offerifci il core
' E pure ... oh Dio che pena? -
& Rifglvermi non {o .: nel tempo iftep
e Spero allorche paventa -
E mi lufingo ognet m:_[ mio tormento .
Caro barone - .
Se voi mi amate -
. Deh ! non mi fate
Cosi penar -
Io vi prometto
Amor ¢ fede :
A mio diletto :
A chi vi crede
Pegno d’ amore
Dovcted(iz_r.f o
i 1 Ie - =
SE OrNChelfuq:’é?g;':ii viftas il gran difetto,
fa fi .t e nelle Donne ho conofciuto .
(E:h.:i ;ﬂgr penfieco: OB MINULO . ( parte.

"I._ - S G E N A XIII.
t SFJ'HHM , ¢ don Lavinio.

,# 5;,.,‘}. D.If.[;l::tl.eé?, fi ¢ rifoluta ‘1

A

Di fpofarvi Linguadoca/.

I\La, ( Sta frefco ]E nel -fefting. kj;
i

| Sgryy In mafehers vi attende all’ inglefe .
i Cop Scuffione 312 Moda

A L2 vedrete veltita:

( E quefts fard 30 )
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' Lav. Ma: perche: dunque
| Farmi tanto penar?
l Sgrul. Perché voleva
Fare del voftro cor ' ultima prova.
4 Lay. Non 'mi alpettave mai {i bella nuova.
Sgried. Via non perdete tempo |
Andate a mafcherarvi.
Si potrebbe {degnar.
Verrai tu ancora ?
Sgrel. Non faprei ... {e avio tempo ...
Lav. Vieni, ftaremo allegri «.. -:ah che piacere!
Che gran giornata e quefta’!
Sgruf Senza di me non fi pud far la fefla.
Se riefce 1" inganno
: Fra poco fard fpefa: Don Lavinio
{ ; Mi credera Giacinta , e in quella intanto
| In abito diverfo

Se tardate _ e

Lav.

W

St fpofera il Barone vi sfido tutte

Ling. AUre placide, e {'er:ne
Io vi fento a fuffurar:
Vado in cerca del mio ben
Che il mio cor fa fpfpirar-
r« Ah cofpert’ di ciceron.,
Quel furbaz 4’ amor briccon
A ft5 tocch de Dottoren
_ . La Melen vo far<zirer, o
. Ling. Siete. yni marmeotta caro
2% A May. §iete voi (Giacinta bella .
| Ling. Si, mio Saole ...
o4 Mar, Si mia ftella ..
' Lf#g.'ltﬁ diret ,...
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Starei per dire ...
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.%;ﬂg S Se gli pale

Ci potreflimo fpofare
E Sgnfa gran dificolra.
S, QNI K VL

Ento amore che in petto m’ accende
Fogaraz da fa maccaron,

Mo vo a foco porzilo portone

De fto core ch= 4 frigge me ftx.

Se ne viene la cara 3;:3&113

Chiano. chiano no ciuccio divento

E fto core nel feno me fento

Per difprezzo comincia sbotta

Auh che callo che callo che fi

v’ & quel damerino ,
S‘gmf A.Chh: df?a lacci il cor mi prefe!
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‘Er.n’ La mglefe e'p ulcmeha

0 12 in ?Entl

da relpirar
EE{:‘;I:EHEIH{), che callo che fa

L @y, Al va ben 1 | inglefe € quella

Che S:‘u fu'i'f:c;?a la mia ﬁtﬂh
Io Ia vﬂ io 12 18 {‘pa{ar U
opera: git vien I’ amico
Sgralina all’ Pcola dovra reftar,

| a
! r nella tr P,gaor: amabile
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( ff ritireso.

& Ragazze quante fiete ; 7 N Sanza Spofo un inglele,
. 1: p A far Cﬂ{?{:l gli Amanti nella: rete . ( parte. Ah fenzar Ll# 2ﬁgr£uﬁ {tar
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Ch’ ic giunga al termine del mio penar? )| #apm, Con I'inzegn dell’ inzegn
IRl Sgr#l. 11 voftro merito fi fa conofcere , Con ft0 tocche de teftazz
(' Non ¢ difficile, fi pud aggiuftar. Ho vedr giacinga in piazz
j. Lav. Dunque potreflimo fra noi concludere - Me ne fon inna morci
[ Sgral.. Mali due quacqueri, baron e; il conte? In 50 ca mi fon anda,
i3 Lav. Li mandi al Diavolo, vadino a monte. Cho dona qualch cofert’
4 e Sgrxl. ( Si, 81 mio bene, mio dolce amore © . La m'ha fart’ Ia sdegnofert’
Hign. . - i v o 0 Mi da orfé me fon veftit
b Lav. ( La mano il core per vo: fara. Po da quaquer’ da ingles
1 vengano pure Vengano avanti Son vegnlt al feftin ades
i Tutti i galanti della citta La (o man la m'bha donat
gk : Wy ( Gia ¢’ invita 1l gran feltinc Con falut m’1’ ho spofat ,
i ( Gia I’ Orchefira é preparata. Cofpetton cefpettonazz,
1 ( Cost bella Maichersta Son un tocch de furbazz
| ( Sempre in giubilo ftara. Oh che pezze de dottorazz
i ] Lav. Amici allegramente ! Oh che teft’ oh che teftazz!
!l,: Maych. Signor buon prd vi faccia!l Bungh e beng, e bengh, bungh
0 B Lsw. Ho fatto’' una gran caccia L% Tutt’ quant’ ho corbell-.
i | E bravo chi mi atriva ..., @i ( Gid s invita il gran fefino
b1 HL « 5 Evviva, evviva, evviva : ( Gia I’ orcheftra ¢ preparata.
La fua beftialita ( Gost bella mafccherata
il Lizg. Rivérifce 5l dpofing. - &2 1 ) | S er Sempre fin giubilp faxa
|!i3 (- Mabwe-L.rba amara mi rallegro =" R 3 g TN Gy g MM
! f a 5 ) Alla fine |’ inglefinid FINE DEL DRA A .
i Si & lafciato corbellar . v R
;'; D. Lav. Quelto e troppo * dunque fei?.. A
[ Lisg. Io con lui mi fon fpofata B
i__ D. Lav, Come ? quando ¢ dunque voi ? . :
ik Sgrul. lo la man vi ho donata, » |
1l D.Lav.E' il Signor? 1
P Marn. Buon prdé mi faccia, o |
Ho fpofata mia forella
i - Mare. 'lo davero puleinella
.l Son burlato come wva.
D. Lav.Quando & quefto, mi rimetto:
Mé foddisfa la ragione.
+ ( E finita ogni queftione
el { Non v’é piu da replicar. May.
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